WARSZAWA.
Piateli &5 Grudnia.

Optata prenonieracyjna wy-
nosi: a) w Warszawie rocznie
s. 7k. 20 (ztp. 48); t>) kwar-
ainie rs. 1 k°P* 80 (zlp* 12)
miesigcznie kop. 60 (zip. 4.)
7 a odnoszenie do domu dopta-

ca sigk- 5 (gr- 10) miesigcz.

KOMIKA

Drugie Potrocze 1859 roku
166.

Na prowincyi w Krolestwia

9/ I-=

zpoczta rocznie rs. 12 (zlp.
i kwartat, rs. 3. (zlp. 20),
v*i|larstwie taz samaopla-
ta f>*na prowincyi w Krole-
Y stwie, zjldodaniem rs. 4 rocznia
1 ijfsartalnie 2a koperty.

WIADOMOSCI KRAJOWYCH I ZAGRANICZNYCH.

Jitro Sw. Sylwestra Papieza.

~ 1Biuro Redakcji przy ulicy Krakowskie-Przedmie-

Wschod stonca o g. 8 m. 10.—Zach. o g. 3. m. 48. j $cie Nr. 415, wprost kosciota X X. Karmelitow.

W Kosciele XX. Franciszkanow, d. 31 gru-
dnia, przypada Uroczysto§¢ Zakonczenia Starego
Roku, o godzinie 5ej wieczorem, to jest w so-
bot¢. Oraz dnia Igo stycznia rozpoczgcie No-
wego Roku. Uroczystosci te odprawiane beda.
z wystawieniem N AJSWIETSZEGO SAKRAMENTU,
ktzaniami i processyami, aby BOG raczyl pobto-
gostawi¢. Na ktorg to Uroczysto$s¢ pobozna pu-
bliczno$¢ zaprasza sig.

skutku przedstawienia JO.
Krolestwa N ajjm itosciw iej do-
Lucyanowi Woro-
Piotrowi-Stanista-

N ajla$nlEjszy Pan, w
Ksigcia Namiestnika
zwoli¢ raczyt, wychodZzcom Polskim:
Ludwikowi Slewinskiemu,
Pilkiewicz i Joachimowi
Polskiego, na zasa-
15 (27) Maja 1856

nieckiemu,
wowi Koncewiczowi, Jozefowi
Hermann, powrdci¢ do Krolestwa
dach Najwyzszego Ukazu z dnia

roku.

Z Petersburga, 8 (20) grudnia.

Rozkazem Cesarskim do Zarzadu Wojennego, z d.
6 grudnia, Gtownodowodzacy Armija Kaukazka i Na-
Jenerat-Adjutant, Jeneral Piechoty
1-szy, w nagrod¢ waznych ustug od-
danych od samego poczatku obje-

cia dowodztwa nad wojskami pomienionej Armii,
z pozostawieniem

miestnik Kaukazki
ksiaz¢ Bariatynski
tronowi i Ojczyznie
miano-
wany zostat J/nerat-Feldmarszatkiem,
przy dotychczasowych obowiazkach i godnosciach.

Putk Piechoty ma odtad nosi¢ nazwe:
Jenerat-Feldmar szalka

I¢ftbardyoeki
Kabardyoskiego Putku Piechoty
Ksigcia Bariatynskiego.

DON TADEO BASBO

POWIESC HISZPANSKA.

[Dalszy ciqg).

Tadeo musial poprzesta¢ na podaniu rgki Mo-
nice. Szedlem za niemi o kilka krokow.

Kasta upuscita parasolke i chustke, zebym
mial przyjemnos$¢ podnies¢ je i podaé. Zrywala
gatazki oliwne, trzymata je przez chwilg, a potem
rzucata je dla mnie, jako postanki pokoju i zgody.

Nie chciata tafnczy¢ i usiadta przy oknie, ktore
zastaniata zaluzya. Pobieglem do ogrodu i przy-
cisnatem si¢ do zaluzyi tak, zebym ja mogt wi-
’zie¢ 1 rozmawiaé¢ z nig nie widziany od nikogo.
Na nieszczg¢$cie don Tadeo usiadl przy niej.

Dona Monika zdrzymnegla sig.

— Jak uwazam, rzekl Barbo, zadanie moje,
ktore zapewne matka powtdérzyta pannie, podnie-
ca jej wesotosé.

— Cokolwiek.

Co6z wigc dziwnego, moéwit dalej stary pre-
tendent, ze chcg¢ zosta¢ mezem pani 1 uczynic
ci¢ najbogatsza i najszczg¢$liwsza kobieta w An-
daluzyi?

1 owszem, jest to rzecz bardzo dziwna,
ig — Dzigkuje¢ za szczero$§¢. Lecz powiedz mi
' o0sz¢ co w tem jest tak $miesznego?

To, ze moégltbys pan by¢ moim ojcem albo
dziadkiem.

— To znaczy, rzekl don Tadeo z lekkim szy-
lerczym u$miechem, ze jestem za stary.

— Moze pan nie jeste§ za stary, lecz ja je-
tem za mtoda.

— A wig¢c mi panna odmawiasz?

WIADOMOSCI KRAJOWE.

Dyrehlor Gimnazyum Realnego w Warszaicic.—
Podaje do wiadomosci wszystkich majstréow i fa-
brykantow utrzymujacych w swoich warsztatach
terminatorow, iz zapis uczniow na rok 1860 we
wszystkich Szkotach Rzemies$lniceo-Niedzielnych
w Warszawie 1 na Pradze, rozpocznie si¢ z
dniem 25 grudnia (6 stycznia) 1859/60 r. Ostrze-
ga przytem, iz niedopelniajagcy tego obowiazku,
przedstawieni beda Magistratowi m. Warszawy
do pociagnigcia do kary.—Radca Kollegialny, Ly-
szkowski. —Sekretarz, Maleszewski.

Droga Zelazna Warszawsko- Wiederiska. — Gdy
poswiadczenia na akcye Towarzystwa Drogi Ze-
laznej Warszawsko-Wiedenskiej, seryi lej wszy-
stkie S$ciagnigte i na akcye na okaziciela zamie-
nione zostaly, przeto w mys$l uchwaty Rady Za-
rzadzajacej z d. 10 (22) listopada r. b., w obec
dwoéch delegowanych Czlonkéw tejze Rady i Dy-
rektora drogi Zelaznej, zniszczone zostaly w d.
11 (23) t. m. i r., przez spalenie w ognisku pa-
rochodu, na ten cel przeznaczonego i w ruch
wprowadzonego.—Dyrektor, Rosenbaum.

Jutro w Resursie Kupieckiej dany begdzie bal
tak zwany Sylwestrowski, na ktory bilety wyda-
wane beda dzi§ ijutro dla gosci wprowadzonych
przez Czlonkdéw tejze Resursy, od godziny 2¢j
z potudnia do 7e¢j wieczorem. Samym za$ Czton-
kom stuza dla wejscia inwitacye karnawaltowe.

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE.

A U S T R Y A

Wieden, 28 grudnia. Cesarz zawiadomit wtasno-
recznym listem hrabiego Gotluchowskiego. ze po-

niewaz liczni ochotnicy dostatecznie zapetnili
— Rzecz oczewista, panie don Tadeo.
— Kasto, powiem ci przypowies§é¢, sadze, ze

jej nie zapomniesz do $mierci.

Powiedziano ubogiemu mieszkancowi z Galicyi,
ze jezeli chce zrobi¢ majatek, powinien poplynaé
do Mexyku, bo w tym kraju tyle jest bitych pia-
strow, ze tylko trzeba je zbiera¢ z ziemi. Gali-
cyanin odplynal peten nadziei i ztudzen. Skoro
tylko wyladowal, znalazl przypadkiem piastra
nad brzegiem portu. Lecz odrzucit go i rzekt
z pogarda: ,,Juz zaczynacie goni¢ za mna.‘ Szedt
dalej, ale juz nie znalazl innych. Czy zrozumia-
ta§ mig?

— Zrozumiatam. Jestem Galicyaninem, a pan
jeste$ piastrem. To dobrze, lecz powiadam panu,
ze nie poptynetabym do Ameryki po pieniadze.
Gdybym tam si¢ udata, to dla tego, zeby zoba-
czy¢ kwiaty, lasy i rzeki tej pigknej krainy.

~ Ta *a- tal, zawotal don Tadedl, jakiez to
brzmiace slowa. Czy jeste§ poetka?

Sercem mojem, odpowiedziata Kasta, lecz
nagle inng mysi powziawszy, rzekla:—Jestem
poetka, lecz nie mow pan o tem nikomu, nie chce
zeby poznano nazwisko moje przed chwilg try-
umfu. Wydrukowatam kilka dziet, lecz pod ob-
cem nazwiskiem. [ tak naprzyktad, poezye Mar-
tineza de la Roza, sa moje, nie za$ jego.

Przestrach i zdumienie malowaty si¢ na twarzy
don Tadea.

— Piszesz dzieta! zawotat, drukowatas ksigzki?

—= Pracowatam takze dla teatru. Bardzo po-
dobaty si¢ moje drammatyczne sztuki. W tego-
czesnym repertdarze, nie wiele jest tak dobrych.
Rozrywki wieznia, przypisywane xig¢ciu de Rias,
nie s3 jego, lecz moje.

— Literatka! poetka! Jezu Marya! To nie jest
powszednim grzechem. Czy wie-sz Kasto, ze to
sprzeciwia si¢ prawom natury? Kobieta autorka,
musi by¢ koniecznie brzydka i zgrzybiata.

mmTo sa mylne uprzedzenia panie don Tadeo.

| Dzi$ rano stopni zimna 1, wczoraj w potl. zimna 3. t
I Wysokos¢ wody na Wisle stéop 2 cali &

stan armii, przyszlty przeto pobor rekrutdéw nie
bedzie miatl miejsca.
(Schl. Ztg.)

Belgijskie tylko organa mowia, ze w Wiedniu
my$l odstapienia Wenecyiza zaplata, coraz wig-
cej zwolennikéw znajduje. By¢ to moze prawda,
ze wzgledu na publiczno$é, watpimy jednak naj-
mocniej, by mys$l podobnag ktoérykolwiek z czlon-
kow gabinetu podzielat. Utrzymuja wprawdzie,
ze Austryi wigcej chodzi o powrdt Ksigzat wy-
dalonych niz o Wenecyg, ktoéra przy nowem,
przeobrazeniu stosunkéw wiloskich stataby sig
tylko dla® Austryi ci¢zarem; ze finanse austryac-
kie, pomimo wszelkich projektowanych oszczg-
dnosci, sg w takim stanie, iz koniecznie ratunku
potrzebuja. Zwrdci¢ jednak nalezy uwage, ze
piowincye wtoskie od lat wielu byty cigzarem
dla Austryi, bez wzgl¢du nawet na ostatnig woj-
ng, ze Austrya, posiadajac Mantu¢ i Werone,
zawsze moze spokojnie czekaé na zwrot okoli-
czno$ci, ze nie podobna jest zerwaé z odwieczng
polityka rozszerzenia swego wplywu na Polwy-
spie 1 ze pojecia o godnosci panstwa sprzeciwia-
ja si¢ podobnemu ukltadowi, nie baczac juz na
liczne inne przyczyny. (Kord.)

d a ni a

Kopenhaga, 23 grudnia. Dzi§ rano wkrétce po
poinocy wybuchl ogien w tak zwanych kosza-
rach artyleryi, ktory zostal ugaszony okoto go-
dziny 4 rano: pozar ten zniszczyl skrzydto za-
mieszkane przez oficerow. Koszary te stosownie
do decyzyi rady panstwa, byly przeznaczone na
sprzedaz.

Co do pozaru zamku Kristiansburg, to tenze
ograniczyl si¢ wedlug blizszych wiadomosci na
tern tylko, ze wczoraj rano robotnicy zrzucili do
piwnicy kilka workéw wegli drzewnych i ze w
Geniusz nie jest ani mezczyzna, ani kobieta,
Buffon tak twierdzi.

Don Tadeo, zatkal sobie uszy.

“  Postuchaj pan, mowila dalej
mego Telia?

— Co to za jeden? Czy to krewny panny?

Nie, nie; mego Telia, mo6j romans history-
czny, moje arcy-dzieto?

— Nic, nie czytam,
psuje.”

— Postuchaj pan i dziwuj si¢ mojej erudyeyi.

Kasta chciala go rozdraznié¢, odurzyé¢ i odpe-
dzié.

— Wilhelm Tell, byt szlachetnym goéralem szko-
ckim, ktéry nie chciat si¢ ktania¢ kapeluszowi bo-
browemu ksi¢cia Malborug, zatknietemu na stupie.
Z tad wynikta wojna trzydziestoletnia, w ktorej
bohatyr mojej powiesci zostal zwycigzca i ogto-
szono go krolem Anglii, pod nazwiskiem Wilhel-
ma zdobywcy; lecz splamit swoje wawrzyny, o*dyz
kazal $cia¢ wlasnag zon¢ Anng¢ Bolen. Dla odpo-
kutowania za ten wystgpek, wystat do Palestyny
swego syna Ryszarda Lwie serce. Za powrotem
z Palestyny, Ryszard otruty zostal za to ze za-
dat s,¢ z Lutrem, Kalwinem, Wolterem i Russem,
ktéorzy utworzyt, we Francyi dyrektoryat i skazali
na smierc Ludwika XVI. Wtenczas to dla za-
bezpieczenia Hiszpanii od takich zbrodni, Piotr
Okrutny ustanowil inkwizycys.

Nic me moze by¢ zabawniejszego modj kocha-
ny Pawle, od powagi =z ktora Kasta wypowie-
dziata ten szereg niedorzeczno$ci. Biorac na los
nazwiska jakie jej w tej chwili przychodzity do
mys$li 1 wigzac jedne z drugiemi, nie domys$lata
si¢ nawet, jak wielkie anachronizmy popeinia.

Don Tadeo zdumiat si¢ taka gleboka eru-
dycya Kasty. Nie mial bowiem zadnego wyobra-
zenia o historyi.

— Widze teraz
z siedmiu me¢drcow Grecyi

CzZy ZzZnasz

odpowiedzial, to wzrok

mos$cia panno, ze tylko ktory
moze ubiegaé si¢ o
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tej chwili spostrzezono dym pochodzacy z nie- [celu Porta wyda odezwy do réinych mocarstw.

dopalonego wegla; kilka konewek wody zagasilo
ogien, a z natychmiast wyprowadzonego S§ledz-
twa okazalo sie, Ze przyczyna jego nie byly ani
zlo$¢é ani tez zle checi. (Schl. Ztg.)

F R A N C Y A.

Paryz, 27 grudnia. Dzisiejszy Monitor donosi,
ze ksiaze¢ Hieronim ma si¢ znacznie lepiej.

Paryz, 22 grudnia. Dekretem z dnia 31 sty-
cznia 1852 r. polecono bylo odnowi¢ zamek
Saverne i urzadzi¢ go na mieszkanie dla wdow
mwysokich urzednikéw cywilnych i wojskowych,
zmarlych w sluzbie rzadowej. PoéZniejszym de-
kretem polecono przyjmowaé tam takze i corki
takich urzednikéow, tak wdowy jezeli maja przy-
najmniej 35 lat, jako tez i panny. Riczbe mie-
szkan naznaczono na 78. Odnowienie zamku te-
go zostalo teraz wykonczone i kosztuje 1,711,922.
Kilka dam juz tam mieszka.

Paryz, 23 grudnia. W ministerstwie marynarki
zajmuja si¢ wlasnie wypracowaniem projektu zna-
cznego powiekszenia’ etatu wyzszych oficerow i
kadrow tak zwanego sztabu glownego floty. Po-
wi¢kszenie to rozciagnie si¢ takze i na nizsze
stopnie oficerskie, tak zZe reorganizacya ta be-
dzie powi¢ckszeniem calego stanu floty. Liczba
admiraléw, wice-admiralow i kontr-admiralow
odniesiona zostanie z 33 do 45. Kapitanéw o-
retow, ktorych bylo dotad wszystkich razem
330, ma byé odtad 460, porucznikéw ktérych
bylo 650 ma by¢é 725, chorazych, ktérych bylo
550* ma by¢ 650. Tak samo bedzie i z oficerami
wojsk morskich. Przy takiej liczbie oficer6w mo-
znaby uruchomié wszystkich majtkow francuz-
kich, ktérych jest zapisanych 140,000.

Cesarz i Cesarzowa byli wczoraj na pierw-
szera przedstawieniu dramatu ,Tireuse de car-
tes“; jest to przedstawienie historyi® mlodego
Mortary, z X VI stulecia. Publiczno$¢ przyjela
dramat ten z wielkiem zadowoleniem, cesarz da-
wal zachete do oklaskéw. Na afiszu podano na-
zwisko Wiktor Sejour jako nazwisko autora,
wszyscy jednakze wiedzg Ze rzeczywistym auto-
rem jest p. Mockard, prywatny sekretarz i dlu-
goletni przyjaciel cesarza. P. Mockard napisal
juz kilka nie zlych wcale utworow dramatycz-
nych. (Inde. Belge.)

Kwestya mi¢dzymorza Suez, ucichla w obec
kwestyi wloskiej i przestala zwraca¢ uwagi, lecz
w ostatnich czasach byla przedmiotem waznych
narad w Konstantynopolu. Dywan odbyl kilka-
nascie posiedzen i postanowil zawezwaé panstwa
Europy, zeby przedewszystkiem urzadzily czesé
polityczna przekopania i zabezpieczyly calosé
anstwa tureckiego. Ambassador Francyi i jego
oledzy,f ktéorzy sa za wykonaniem tego dziela,
oswiadcz3li, ze zgadzaja sie na ten S$rodel*j*w"tytn"

reke twoja. Cozby rzekl Ksawery Barea: przydal
cichszym glosem, gdyby tfowiedzial si¢ Ze jestes
autorka i uczona? _ .

— On by mie¢ ubéstwial, gdyz lubi sztuki i
nauki, jako czlowiek wyksztalcony. Slyszalam jak
mowil ze Themis jest dziesiata muzg.

Slyszac te wyrazy Kasty, nie moglem wstrzy-
ma¢ si¢ od $Smiechu.
— Kto$§ S$mieje

Tadeo. m i i

Smieja sie wszedzie, odpowiedziala Kasta;
my tylko sami nie jesteSmy weseli. Méglby kto
mniemaé, Ze rozmowa moja nie podoba si¢ panu.

— Dona Monika przebudzila si¢ i u§miechne-
la mile, widzac, ze jej cérka rozmawia z don
Tadeo.

Zabrano si¢ do powrotu.

Kasta obwinela si¢ w szal, musiala usias$é przy
matce i panu Tadeo.

Ksiezyc oswiecal poagpnym S$wiatlem te same
brzegi, ozdobione rano S$wietnemi promieniami
stonca. Muzyka siedzaca w ostatniej lodzi, juz
byla tylko przypomnieniem uplynionej zabawy.

— Kasto, rzeklem przechodzac kolo niej, gdy
don Tadeo zapalal cygaro, mam twoje slowo.

— I nadzieje¢! odpowiedziala. Skonczyl sie ten
dzien, tak szczesliwie zaczety. Mozesz pozazdro-
$ci¢ mojego losu, a zarazem litowaé si¢ nad mo-
jem cierpieniem.

si¢ w ogrodzie, rzekl don

LIST IV.

Tenze do tegoz.

...Shuzacy oznajmil, Ze wozny przyszed}l z we-
zwaniem, Zebym si¢ udal do sgdu. “Poszedlem;
e¢dzia rzekl do mnie: — Czy pan wiesz o uwig-
zieniu mlodego czlowieka nazwiskiem don Pe-
dro de Torres, rodem z miasta Kseres? Jest on

ile notowany i kazano mu wyjechaé¢ z Madrytu;

Tak wig¢c rzecz ta odroczona zostanie, a polityka
lorda Palmerstona bierze goére.
W Anglii nie jednozgodnie
przekopanie miedzymorza Suez, tak pod wzgle-
dem politycznym, jak handlowym. We Francyi
przeciwnie, rzad i wszyscy mieszkancy, jedno
maja przekonanie o uzytecznos$ci tego przedsie-
wzi¢cia. Zgadzaja si¢ na to, zeby nie bylo wy-
lacznie francuzkim. zeby wszystkie kraje z niego
korzystaly tak, jakby byly wezwane do udzialu
w utworzeniu kapitalu, ktéry jego uskutecznienie

zapewnia.

zapatruja si¢ na

Lecz rzadfrancuzki mimo popierania tego przed-
siewzigcia, nie posunie si¢ o niego az do wojny
z Anglia. Nie mozna wcale przypuszczaé, zeby An-
glia takze narazala przymierze dwoéch narodéw
i otrzymanie pokoju. Sadze¢, ze tylko z tego wy-
nikna opdznienia w wydaniu firinanu, a na ostatku
nastapi powszechna zgoda na dzielo uzyteczne
calemu $wiatu. {Ind. Bel.)

O piSmie ulotnem Papiez i kongres, dzienniki
francuzkie wyrazaja zdanie swoje, stosownie do
stronnictwa jakiego sa organem. Union i Univers,
oburzaja si¢ na nie i zowia je pocalowaniem Ju-
dasza. La Presse pochwala, toz samo czyni Patrie
i tak si¢ wyraza: ,,Skadze pochodzi ta nadzwy-
czajna wrzawa? Z tad zapewne, Ze pismo to obej-
muje rozwiazanie jednej z najwiekszych trudnosci,
ktéore beda poddane pod narade kongresu i Ze
zadawalnia zarazem przyjaciol Wloch i wladze
Papieza. Tres$cia tego pisma jest, zeby panstwo
koscielne ograniczylo si¢ na samym tylko Rzymie,
i zeby panstwa Katolickie za wspélnem porozu-
mieniem si¢, dostarczyly Ojcu Sw. funduszéw
potrzebnych na utrzymanie jego godnoS$ci.

Najwazniejsza rzecza w tem piSmie podlug
powszechnego mniemania, Ze jest znakiem po-
rozumienia si¢ Anglii i Francyi w kwestyi wlo-
skiej. Uwaga ta zwraca myS$l nasza na poczatek
tego pisma, ktory zawsze jest otoczony tajemnicq.
Najdziwaczniejsze tworzg przypuszczenia, a dzien-
nikarze zartuja sobie z publicznosci, podawajac
najosobliwsze nazwiska. Ludzie oswojeni z bie-
giem spraw politycznych, uwazaja, ze z tonu tego
pisma wykazuje si¢ umysl, nawykly do roztrzasa-
nia wielkich kwestyi i do nadania przewagi myslom
swoim. Dla czegéz pismo Napoleon III i Wlochy
mialo tak wielka wzieto§¢? Nie z powodu jego
literackiej warto$ci, lecz dla tego, Ze stosowne
bylo do polozenia i ze autor mial prawo moéwié
tak jak to byl uczynil. Takiez same warunki
wzietoSci polacza pismo Papiez i kong/ress.

(Ind. Bel)

Pan d’Azeglio w broszurze: lPolityka i prawo
chrze$cianskie z szczegélnym wzgledem na spra-

a jego oskarzycielem jest don Tadeo Barbo,
rolnik z okolicy Kseres, czlowiek porzadny i
bogaty.

Oburzyla mie¢ ta podlosé.

Panie se¢dzio! rzeklem: doniesienie to jest
skutkiem nikczemnej zemsty, a czlowiek ktory
je uczynil, nie ma zadnej idei, ani zadnej zasa-
dy politycznej. Don Pedro de Torres jest spo-
krewniony z najpierwszemi rodzinanrti miasta. Jest
to szaleniec, ale nie grozi niebezpieczenstwem.

— Z tem wszystkiem, rzekl sedzia, oskarzenie
jest wyrazne. Pedro de Torres nie tylko roz-
prawia po kawiarniach i szynkach i burzy po-
spolstwo, lecz zbieraja si¢ u niego ludzie prze-
ciwni terazniejszemu porzadkowi spolecznemu.

W tej chwili wszedl Pedro de Torres. Se-
dzia kazal takze przywola¢ don Tadea.

Ci dwaj ludzie mieli t¢ sama fizyonomia, jak
zawsze. Nikczemne oskarzenie nie umniejszylo
glupiej bezczelno$ci don Tadea, a Pedro de
Torres zachowal swoja niedorzeczna $mialosé.

— Za c6z mie¢ uwieziono, rzekl do sedziego,
czyliz jesteSmy pod rzadem muzulmanskim?

— Milodziencze, rzekl sedzia, nie jeste§ tu po
to, zeby$ zadawal pytania; lecz Zeby$ odpowie-
dzial wladzy. Wzywam ci¢, Zeby$S wytloma-
czyl si¢ z zarzutéw przeciw sobie wuczynio-
nych i wyjasnil fakta, ktérych ten pan byl $wia-
dkiem.

Sedzia wskazal na don Tadea. Chcialbym
odmalowaé¢ spojrzenie pelne pogardy i dumy,
ktéore don Pedro rzucil na swego oskarzyciela.

Don Tadeo nie zmienil si¢ wecale.

— I c6z powiada ten czlowiek?

— Na ten wyraz don Tadeo zadrzal obu-
rzony.

— Mosci panie! mowil dalej sedzia; burzysz
i rozjatrzasz wszystkich wléczegéw i proznia-

kéw miejskich, gadaaz im o rownosci, zawracasz
im glowy, powiadajac im Ze powinni sami rza-

»Gdyby najwyzsza glowa KoS$ciola, zamiast wy-
stawiania si¢ na zatargi z trzema milionami pod-
danych niechetnych S$wieckiej jego wiladzj,w Sp0.
koju pelnym majestatu panowal tylko nad Itzy-
mem uznanym za wolne miasto, w czemz’by
zmniejszyla si¢ rekojmia niezawislosci Swieckiej,
jego wladzy? Czyz te trzy miliony poddanych
stanowia szaniec miedzy Papiezem, a Europa?
Przeciwnie, przeciwko wlasnym poddanym po-
trzeba go bronié¢, a Europa dla spelnienia tego
obowiazku, musi zajmowa¢ sam Watykan, i pod
pozorem oddawania czci, upokarza tijar¢ S-teg»
Piotra4 Gdyby dwér rzymski, w miejsce webie-
rania podatkéow z kilku malych prowino.yj wlo-
skich, odbieral haracz dobrowolny od calego ka-
tolickiego $wiata, czyz nie byloby to odpowie-
dniejszem sprawiedliwosci i godnosci glowy Ko-
$ciota“.

A dalej:

»Jakie jest polozenie Wloch po rokowaniach w
Villafranca i pokoju zurichskim? Sardynia zy-
skala Lombardye i blisko dwa miliony podda
nych, razem 8 milioné6w, ale nie ma granic stra’
tegicznych, Przeciwko niej stoi Austrya, zajmu-
jac jedno z najsilniejszych w Swiecie stanowisk;
stawny czworobok fortec. Nadto posiada czese
kraju na prawym brzegu rzeki Padu, dozwala-
jacy jej wzia$¢ od tylu granice sardynska i za-
pewniajacy jej klucz Wloch poludniowych. Au-
strya przeto jest teraz réwnie potezna we Wlo-
szech, jak przed wojna, a obrazona duma z po-
wodu przegranej zdwaja jej sily. Niech tylko o-
kolicznosci jej pozwola dziala¢, a zobaczylibySmy
zaraz do czegoby ostatecznie doprowadzila wojna
przedsiewzieta w szlachetnym celu ,,oddania W lo-
chéw samym sobiell i przez wyzwolenie Polwy-
spu zapewnienia pokoju Europie. Gdyby Aust-
rya ustapila i z Wenecyi, moznaby bylo przy-
sta¢ na restauraeya dawnych ksiazat, ale w dzi-
siejszym stanie rzeczy, kiedy Austrya zachowuje
wszystkie fortece, nawet Peschiere i Mantue, wy-
laczone umys$lnie dla niej z Lombardyi, tem sa-
mem znakomicie oslabionej, jedyny sposéb za-
pewnienia Sardynii niezachwianego bytu, zape-
wnienia rzeczywistego nie za$ pozornego nieza-
wislo§ci loch wloskich, polega na utworzeniu
panstwa dos$¢ silnego, aby si¢ moglo ostaé mimo
braku bezpiecznych granic, zeby moglo stawié
stanowczy opor przeciwko powrotowi stanu rze-
czy, ktéory Francya za zgoda Europy postanowi-
la obalié. To doskonale zrozumial zdrowy rozum
Wlochéw. Ztad pochodzi jednomyS$lny zapal do
Sardynii, ztad wyrzeczenie si¢ samolubnych tra-
dycyi, instynktéow zakorzenionych a tak drogich

dzié, nie za§ shuchaé tych, ktérzy niemi rzadza*

— Powiedzialem to, przyznaje. Takie jest
moje przekonanie. I zapewne kazdy prosty czlo-
wiek z gminu, wart jest wi¢gkszego szacunku jak
ten czlowiek i wskazal na don Tadea.

— Co6z to ma znaczy¢é? zawolal don Tadeo
drzacy od gniewu.

Sedzia nie dopuscil dalszej klétni, a Pedro de
Torres, przekonany iz dopuscil si¢ czynow kté-
re' mu zarzucano, otrzymal rozkaz opuszczenia
Sewilli i zamieszkania w Iluelwa.

LIST V.

Tenze do tegoz.

Nie moge rozmawiaé¢ z Kasta co wieczor, lecz
przynajmniej przechodze co wieczor koto jej do-
mu, mieszka na dole i siedzi za Zaluzya. Wsu-
wam pomiedzy deseczki liscik zwiniety w trabke
i odbieram od niej wzajemny.

Przed kilku dniami, wsunglem list jak zazwy-
czaj, lecz daremnie szukalem jej biletu. Ponie-
waz nie zawsze ma czas wolny, pewny bylem ze-
go nie napisala i nie zwazalem na chlopaka kté-
ry siedzial przy oknie i pobiegl jak strzala. Za
godzing¢ potem bylem w towarzystwie. Smucilo

mi¢ to, ze Kasta nie pisala do mnie, i Ze don
Tadeo nalegal na jej matke, z bezprzykladnem
natre¢ctwem.

Czyliz rola sawantki i autorki, ktéora Kasta
przyjela na siebie, nie mogla go odstreczyé? Czyli
tez nie ustepowal, powodowany miloscia wlasna i
checig szkodzenia?

Kasta zblizyla si¢ do mnie, pod pozorem wy-
szukania na fortepianie piosenki andaluzyjskiej
a przegladajac nuty, szepn¢la, nie patrzac m
mnie.

— Méj list?

— Nie znalazlem go.

— O Boze! rzucilam go jak zawsze.



municypalizmowi wtoskiemu, ztad nakoniec znane
dazenia do wcielenia do Sardynii".

Potozenie Witoch $rodkowych maluje
kilku dobitnych rysach.

»Nikt nie powazy si¢ zaprzeczy¢, ze Wtlochy
srodkowe maja prawo by¢ z siebie dumnemi. Ale
ludzie nie sa aniotami. Wszg¢dzie znajda si¢ sta-
bi, tatwowierni, niecierpliwi i gwaltowni. Sam
naréod przeczuwa grozace sobie nieokreslone nie-
bezpieczenstwo; obawa, aby gdzie nie naruszono
porzadku, coraz bardziej ogarnia jego umyst. Pod
czyjaz ucieka si¢ opieke z jednomys$lnoscia nie-
pami¢tna w historyi? pod opiek¢ zasady monar-
cbicznej' Ci burzyciele, ci buntownicy domagaja
si¢ krola! A kogoéz chcecie aby wybrali na kro-
la? moze ksigcia Modeny lub Wielkiego ksigcia
Toskanskiego, ktorzy przeszli do nieprzyjaciela,
kogéz mieli wybraé¢ jezeli nie Wiktora Emma-
nuelaii.

Zakonczenie broszury wys§wieca sprawg¢ wlo-
ska na zasadach doswiadczenia i interesu euro-
pejskiego.

,Wszystko co w budynku uderza oczy, co za-
dziwia pigknoscig formy lub rozkladem odpowie-
dnim pozytkowi, wszystko to spoczywa na czesci
budynku w gtebi ziemi, ukrytej na fundamentach.

,Gdyby panstwo Ottomanskie, ktoére podobno
nie moze by¢ ani zachowane, ani zreformowane,
ani zniszczone, ale jak trup olbrzymi zawala dro-
ge tegeczesuej cywilizacyi, gdyby to panstwo na-
ruszajace pokdj europejski, mogto jakiem przeo-
brazeniem ozywi¢ si¢ nagle duchem chrzes$cians-
skim, zosta¢ czynnym i zyjacym czlonkiem rodzi-
ny narodow, przyczynia¢ si¢ geniuszem, zyciem
moralnem i materyalnemi ptodami do wspdlnej po-
my$lnosci i tem samem przestato by¢ ciagla groz-
ba dla pokoju $wiata; ktozby nie uznal tego za
wielka taske Opatrznosci!

,Otoz te taske macie w sprawie wtoskiej, nie-
mniej zawilej. Czy Europa zechce zaniecha¢ tak
pomys$lnej sposobnos$ci i bedzie wolata raczej na-
razi¢ si¢ na wszelkie niebezpieczenstwa niewia-
domej przysztosci? Niech Bog ja od tego uchro-
ni! Europa péjdzie droga wytknieta jej zarazem
przez pojegcie prawa chrzescianskiego i przez wta-
sny interes, jezeli widzi niebezpieczenstwo tam
gdzie ono jest istotnie, a mianowicie w stabosci
Wtoch, nie za§ wich potedze!* (Nord.)

H I S zZ P'A N I A.
prywatne z Madrytu z 19-go

autor w

Listy
donosza:

»Stan kupiecki Kadyxu dat pigkny przyklad
patryotyzmu: ofiarowat on rzadowi owe 44 mi-
lionow ktorych zaptaty Anglia zadata.

Armia afrykanska ma by¢ powigkszona do
80,000. Sity zbrojne pozostajace w kraju beda
wynosity takze 80,000. a oprdcz tego rzad moze

grudnia

— Biegn¢ po niego.

— Zaczekaj az odejde.

W tej chwili wszedt don Tadeo =z minag try-
umfujaca, wywracat krzesta, deptat pieski, potra-
cat tych, ktorych spotykal po drodze. Przysta-
pil do administratora, podal mu jakie§ pismo i
prosit zeby je w glos przeczytano.

— Zalozg sig, zawotal pan N. ze to jest pro-
grammat jaki§ zabawy w San-Lukar, w Kadyxie,
lub Puertos, a twoje byki sa w nim wystawiane
nad wszystkie inne. Zobaczymy.

Ucieszyli si¢ wszyscy. Administrator
czytal:

,»,Kto kocha stale, ten umie cierpie¢ meznie. Je-
stesmy mtodzi; wieczno$¢ mamy przed soba, cze-
kajmy. Stodkie jest oczekiwanie, gdy po niem
szczegscie nastapi. Wychodowalam krzak rozy i
dhugo czekatam dopodki nie zakwitl. Z jakaz przy-
jemnoscia pielggnowatam go, skrupiatam, wysta-
wiatam na stonce! Na mitos¢ Boga, nie Igkaj si¢
tego starego i ztego... (Tu jest pierwsza litera na-
zwiska). Obudza 6n we mnie wstret i tak si¢ nim
brzydze jak ropucha. Moja matka w krotce po-
zna swoja pomytke; ztoto moglo ja zaslepié, lecz
nie zdota jej uwiesdz. Dobra matka pragnie je-
dynie mojego szcz¢s$cia, a to szczeScie znajde
tylko przy tobie.

Byt to ligt Kasty przyjety przez chlopaka, kto-
rego nasadzit don Tadeo. Podczas tego czytania,
Kasta siedziata przy matce, zaledwie mogta wstrzy-
ma¢ si¢ od ptaczu; blados¢ pokryta twarz moja,
edarfera chustk¢ w reku. Coé6z mialem czyni¢?

Wzglad na honor Kasty, zniewalal mi¢ do mil-
czenia.

prze-

Nie bylo podpisu, lecz szyderczy usmiech i spoj-
rzenia don Tadea zwrocone do Kasty, os$wiecily
wszystkich. Ustyszawszy ten wyraz stary, Barbo
przestal $miac si¢, na przydomek zly wytrzeszczyt
oczy, a gdy go przyrownano do ropuchy, zawotat
mimo woli, ,,Co za bezczelno$¢.

w razie potrzeby wystawi¢ jeszcze 80 batalionow
rezerwowych. Liczba konnicy afrykanskiej ma
by¢ powigkszona do 2,000¢.

Do dziennika Times pisza z Algesiras pod
dniem 10 grudnia co nastepuje:
,Dowiaduj¢ si¢ z pewnego zrodta, ze krotka

wyprawa francuzka przeciw plemionom marokan-
skim kosztowata 4,000 zoinierzy, ktdérzy umarli
na choler¢. Zta to przepowieunia dla Hiszpa-
né6w. W armii maurytanskiej jednakze rowniez
panuje cholera, i bedzie dla nich zapewne tem
zgubniejsza, iz nie maja porzadnych polowych
szpitalow. (Sc/li. Ztg.)

Wiemy, ze Anglicy niech¢tnem okiem patrza
na wyprawe¢ Hiszpanii do Maroko, przeto wia-
domosci z Londynu przychodzacych, nie mozna
przyjmowac¢ z zaufaniem, jednakze zastuguje na
uwage list pisany z Gibraltaru do dziennika Ti-
mes, pod 9 grudnia, ktéry zamieszczamy w skro-
ceniu:

,Parowiec Ceres stal przez godzin siedem w
zatoce Ceuty, 1 przez ten czas ogromna ulewa
spadta na obdéz marszatka O’Donnel. Namioty
nie sg dostateczne dla ochrony zoinierzy, od tak
nawalnego deszczu. Marszalek O’Donnel moze
zwyciezy¢ Mauréw, chociaz nie sg to nieprzyja-
ciele godni pogardy, ale czy pokona straszli-
wszych przeciwnikow, to jest klimat, brak zy-
wnosci 1 innych potrzeb, febrg i choler¢? Nie
chce wystawi¢ przyszlosci w smutnych obra-
zach, lecz nie widze¢ $§wietnych. Francuzi maja
doswiadczenie w wojnie afrykanskiej i nie byliby
rozpoczeli takiej kampanii bez nalezytych przy-
gotowan, ktorych zupeitnie brakuje Hiszpanom.
Najpotrzebniejszych rzeczy nie ma pod r¢ka.
I tak, nie bylo wcale noszéw dla rannych, ani
szpitalow polowych do pierwszego opatrywania.
Ranionych przenoszono na derach az do Ceuty.
Zbierzmy ze 20,000 miodych ludzi, ktoérzy cho-
ciaz z ubogiego stanu, nawykli sg do mieszkania
w domach iumie$émy ich od razu na ziemi wilgo-
tnej nie daleko morza i1 goér, w porze gwalto-
wnych wichréw i stoty, osadzmy ich po trzech,
w namiotach przystepnych wiatrom i deszczom,
niech tam siedza przez kilka tygodni, a nie be-
dzie nic dziwnego, ze wigksza ich czeg$¢ zacho-

ruje.
« W Gibraltarze rozgtaszaja dziwne i falszywe
wie$ci, o kleskach wojska hiszpanskiego. Lecz

prawda, jest, ze dotad Hiszpanie we wszystkich
spotkaniach odnie$§li zwyci¢ztwo, lecz nie moga
dziata¢ zaczepnie. (Dz. Rozp.)
Rzad hiszpanski czyni co raz to wigksze
przygotowania. Zebrano w Pampelunie znaczny
zapas szarpii, ptétna i bandazoéw i wyprawiono
do wojska. Spodziewaja si¢ takich samych ofiar
z innych miast kraju. Zeby pomyslnie dzia-

Przytlumiony $miech powstal. Damy zastonity
usta chustkami. Dona Monika zacze¢ta domys$laé
si¢ o co idzie i grozne spojrzenia rzucila na
corke.

— Prosze o moj papier! zawotat Tadeo
ztoszczony.

Nie: rzekl administrator przytykajac list do Swie-
cy. Sa tam nazwiska; cho¢ ichnie znamy, mogltby
je kto poznaé. Te szczere i stodkie wynurzenia
mtodosci, potrzebuja tajemnicy, tak jak fiolek
cienia. Powinni§my szanowaé¢ je, jak niewin-
nos¢.

— Ho! ho! zawotal don Tadeo. nie idzie
o stodkie wynurzenia serca; sa tam wyrazy, ktore
wedlug mego zdania nie sa wyrazem niewinnosci.

— Tem bardziej nie trzeba dowiadywaé si¢ do
kogo byty pisane. Zatuje zem gtosno list przeczytat.
Pan mi¢ w blad wprowadzites. Bylbym szczg-
$liwym, gdyby te osoby ktoérych to obchodzi¢ mo-
ze, ustyszeli wynurzenie mego zalu i o§wiadcze-
nie moje, ze mimowolnie miatem udzial w tym
niecnym postepku.

Zaledwie powsciggnatem si¢ az do konca wie-
czoru. Ostatni post¢gpek tego obmierztego czlo-
wieka, upowaznil mi¢ do odwetu.

Czekatem na don Tadea na ulicy.

— Mosci panie, rzektem, wiedziates kto pisal
ten list i do kogo.

Don Tadeo spojrzat na prawo ina lewo, a nie
widzac nikogo, zaczat drzeé jak listek; narescie
usitowal ttomaczyé¢ sig, moéwiac, ze nie wie kto
ten list pisal.

—Dzi¢kuj Bogu: rzektem wstrzasajac nim: ze tyle
mam umiarkowania, tyle szlachetnosci, iz nie chce¢
potrzaska¢ mojej laski na tobie, ktory jeste$ sta-
rym, niedorzecznym i podlym zarazem, a wigc
nie mogltby$, nie umiatby$, nie chciatby$ bro-
ni¢ si¢. Dowiedz si¢ jednak, iz to umiarkowanie
skonczy sig, skoro tylko postyszg¢, ze panna
Kasta doznata z twego powodu, chociazby naj-

roz-

tam

ta¢ przeciw Tetuanowi, potrzeba artylleryi oblg-
zniczej. Miasto jest otoczone murami, ktére cho-
ciaz nie nazbyt silne, sg wysokie i grube. Oproécz
tego jest cytadella i Maurowie musieli umocnié
si¢ ile tylko mogli. Dla prowadzenia artylleryi
potrzeba zrobi¢ droge, gdyz jej nie bylo. Ta
praca juz blizka ukonczenia, zajmowata naczelne-
go wodza. Spodziewaja si¢ przybycia positkow
a wowczas rozpoczna si¢ dziatania zaczepne.

Konsulowie Stanéw Zjednoczonych i krole-
stwa Obojga Sycylii, pisali z Gibraltaru do mi-
nistra cesarza marokanskiego, zapytujac si¢ czy
moga powrdci¢, a z odmownej odpowiedzi wno-
si¢ mozna, ze rzad nie rgczy za bezpieczenstwo
ich os6b; a przeciez rgczy za bezpieczenstwo
konsula angielskiego.

Marszatek O’Donnel oglosit Ceut¢ portem wol-
nym, przez co bardzo ulatwil zaopatrzenie woj-
ska zywnoscia. (Nord.)

T U R C Y A.

Konstantynopol, 14 grudnia. Nowy gubernator
Bagdadu, Mustafa-Pasza, wyjechat z Konstan-
tynopola dla objgcia zarzadu prowincyi tej, kto-
ry od chwili odwotania Omera-Paszy prowadzo-
ny byt przez zastgpcg. Omer-Pasza znajduje sig
juz w drodze do Konstantynopola, dokad wkrot-
ce powrdci. Nie zastanie on tu przyjaznych mu
okoliczno$ci, poniewaz ministeryum i tak mu juz
nieprzyjazne, rozjatrzyl jeszcze bardziej tem, ze
si¢ nie chciat stawi¢ przed komissyg naznaczona
w Harput dla rozpatrzenia licznych zazalen na
rzady jego w Bagdadzie. Jedynym $rodkiem uni-
knienia zupelnego upadku byloby dla niego,
gdyby przy obecnem rozdwojeniu w ministeryum,
zdotat sobie zjednaé¢ dobre che¢ci Wielkiego We-
zyra, 1 z pomoca jego i osobistej przychylnosci
Sufltana, ktérej moze by¢ pewnym, stawil opor
gtownemu przeciwnikowi swemu Riza-Paszy.

Belgrad, 18 grudnia. Gazeta Serbski Dniewnik
donosi, ze przyjazne stosunki pomi¢dzy Porta i
Serbig ustaly i ze Pasza Belgradu zerwat wszel-
kie stosunki z rzadem serbskim. Serbski mini-
ster spraw zagranicznych wrgczyl z tego powo-
du stosowny memoryat wszystkim konsulom ob-
cych panstw, rezydujacym w Belgradzie.

Ksigze Mitosz wydat w tych doiach do rady
panstwa reskrypt, w ktérym o§wiadcza niezado-
wolenie swe z tego, ze pomimo dlugiego czasu
uptynionego od ostatniej Skupczyny, wiele posta-
nowien przez t¢z uchwalonych, dotad nie sg wy-
konane. Ksigze poleca, azeby rada panstwa na-
tychmiast na nowo rozpoczeta i wkrotce ukon-
czyta przerwane prace, jak réwniez azeby po-
ciagnetla do odpowiedzialnosci ministrow z kto-
rych winy zwtloka nastapita. (Schl. Ztg).

mniejszej nieprzyjemnosci.

— Nie boj si¢ pan, jutro wyjezdzam do Kse-
res. Mozesz si¢ domys$le¢, ze nie chce staraé si¢
0 reke panny, ktéora mi¢ nazwala ropucha.

Nazajutrz pan Tadeo Barbo odplynat statkiem

parowym. Zyczylem mu zeby wyladowat w Antypo-
dach.

LIST YI.

Tenze do tego. Kadyx.

Caty miesiagc nie pisatem do ciebie. Kasta wy-
jechata do Kadyxu. Nie moglem zy¢ bez niej;
uzyskatem pozwolenie na dni pi¢tnascie ijuz od
tygodnia jestem w tem miescie.

Przyjedz moj przyjacielu i zobacz t¢ nierucho-
ma mass¢ biatych kamieni, stojaca pos$réd ogromu
biekitnej wody nieustannie ruchomej. Pomimo
cudzoziemskiej wytwornosci, poznaé tu mozna
wdzigk 1 zywo$¢ miast poludniowych.

Przez pierwsze dwa dni nie moglem znale$¢
Kasty. Przechadzki, teatra, kapiele morskie, pu-
ste byly w oczach moich, bo jej tam nie byto.
Wystaw sobie jakem si¢ wzdrygnal postrzeglszy
Tadea Barbo. Chcialem odej$¢ na strong, lecz
pomyslatem sobie, ze czlowiek ten nie bedzie
$miat przystapi¢ do mnie. Gdzie tam! Skoro mnie
tylko zobaczy!l, wota¢ zaczal: ,,Pan tutaj! A! rozu-
miem; gdzie wiadro tam i sznur, gdzie krol tam
1dwor. Lecz musze¢ ci powiedzie¢ kochanku, ze
umarli i nieobecni traca przyjaciot. Pigka Kasta
ma innego zalotnika. Jest to smaczny kasek
przysiggam ci, gdyz jest bogatym jak ja, a mto-
dym i przystojnym jak ty. Lecz ubiera si¢ daleko
pickniej i modniej. Jest synem Peruwianina, ktory
posiada kopalnie zlota w Kwito i ma wigcej pie-
niedzy w bankach, nizeli ich widzie¢ mogtes przez
cale zycie. A tak wigec moéj kochanku, nasladuj

i -wr6¢ do Sevilli, do twoich interes6w prawnych.

(Dokonczenie nastgpi.)



w £ O C H Y.

Turyn, 23 grudnia. Wstrzymano wykonanie no-
wej organizacyi sadowej w Lombardyi az do o-
gtoszenia nowego ogdlnego kodeksu.

Rzad ma zamiar wysta¢ dwa okreta do Chin,
w celu zawarcia traktatu handlowego.

Dyrektor policyi w Medyolanie, Rainoni, zostat
zawieszony w stuzbie i w miejsce jego nazna-
czono. p.Moris dyrektora policyi z Turynu.

Pomiedzy nowo mianowanymi radcami stanu
znajduje si¢ jeden tylko Lombardczyk.

Rzym, 16 grudnia. W miejsce kardynata Ro-
bert!, mianowano kardynata Stella gubernatorem
Rzymu. Miejsce kardynala Savelli, prezesa rady
skarbowej, ma zaja¢ kardynat A.ltieri jako pre-
zes rady stanu. (Schl. Ztg:)

A i

ItozniaitoS§ ci.

— Los cigzy nad olbrzymim paroplywem
Great Eastern, pomimo zmiany nazwiska (statek
ten nazywal si¢ dawniej, jak wiadomo, Lewiata-
nem). Towarzystwo, ktore go =z taka odwaga
zbudowato, znajduje si¢ powtdrnie w niebezpie-
czenstwie zbankrutowania i chce zastawi¢ okret
ten; nikt jednakze niestety nie ma ochoty pozy-
cza¢ pienigdzy na tak watpliwe zapewnienie.

Sqgd Policyi Poprawczej Wydziatu Radomskiego.

W miesiagcu marcu 1856 r., nieznany zyd lat
okoto 40 mie¢ mogacy, wzrostu S$redniego, twa-
rzy Scigglej nieco rumianej z zarostem na brodzie
niewielkim ciemno-zéltawym z ciemnemi wlosami
na gtowie, ubrany w kapote nankinowa zydowska,
ptaszcz sukienny z rgkawami i peleryna koloru
niebieskawego z czarnym koinierzem, w fura-
zerke z daszkiem, majacy na sobie torebke sko-
rzanag z z6ttem okuciem, jakiej w podrozy pano-
wie zwykle uzywaja, po polsku dobrze moédwiagcy
mieniagcy si¢ by¢ z miasta Kunowa, handlujacy
dostawa kamieni do Modrzyé¢, przybyl piechota
do zydow garnkuchniarzy. mieszkajacych przy
karczmie do wsi Klikawy w Powiecie Radom-
skim nalezacej, a przy szos¢ Lubelskiej pod sa-
ma gora Putawska stojacej, tam przeszabasowat
i wynajawszy par¢ koni z wozem od wlosciani-
na z Klikawy Ludwika Szyjki, lat 40 majacego,
z tym w Niedziele z rana jakoby do miasta Szy-
dlowca po kamienie szosa wyjechal i ostatecznie
byl widziany w karczmie do wsi i gminy Kucz-
ki nalezacej o 14 mniej wigcej wiorst od Rado-
mia przy szos¢ stojacej, gdzie obadwa po kie-
liszku wodki wypili. Poniewaz Ludwik Szyjka
dotad z tej podr6ézy nie wrocil i najmniejszego
$ladu odkry¢é nie zdotano, co si¢ z nim oraz
z konmi i wozem zrobitlo, a tem samem do-
pusci¢ wypada, ze ten zyd co konie wynajat dla
opanowania koni i wozu moégt go zamordowaé
hub przylozy¢ si¢ innym $rodkiem do pozbawie-
nia go zycia, przeto sad Poprawczy podajac ten
wypadek do publicznej wiadomosci, wzywa ka-
zdego ktoby posiadat jakakolwiek wiadomos$é
postuzy¢ mogaca do wykrycia zaginionego Lu-
dwika Szyjki i sprawcy, azeby takowa najbliz-
szemu sadowi do uzytku udzielit. Ludwik Szyj-
ka mial wzrost Sredni, twarz S$ciaggla, wlosy cie-
mnoblad, wasy nie wielkie nieco zakrgcane i
dwa ze¢by na boku w jednej stronie, lecz nie-
wiadomo ktérej wyrwane, w chwili wyjazdu byt
ubrany w buty stare z cholewami wegierskiemi,
spodnie sukienne czarne zolnierskie z wypustka
czerwona plutnem podszyte, kamizelke granato-
wa z wypustkami czerwonemi gdzie niegdzie po-
obrywanemi, koszule i gatki z ptétna zgrzebnego,
kozuch nowy z wlosem czarnym, a wre¢kawach
bialtym na wierzchu biaty, sukmang¢ siwg nie no-
wa bez tasmoéw ze sznurkami gdzie niegdzie nie-
bieskiem, pas rzemienny czapke sukienng rogatke
z czarnym barankiem; wyjechal w droge wozem
kutym w drabkach matych z putkoszkiem na po-
$ladku, jedna klacza dereszowata stara §lepa na
jedno oko i koniem gniadym =z czarng grzywa i
ogonem, wzrostu sredniego, ubranemi av chumonta
chtopskie, a wzial z soba siekierg, serek i masto
w jaszczyku drewnianym.

Radom, dnia 7 (19) grudnia 1859 r.

Se¢dzia Prezydujacy Gorecki.

WiadomoS$ci bibliograficzne.

Na zblizajacy si¢ czas kolendy zalecaja si¢ niektore
dziela wydania i naktadu |. NoWOI¢CkiegO Ksiggarza
wprost kolumny Zygmunta, a mianowicie te, ktore odpo-
ozdobnem wy-
daniem i nadto przystgpng ceng; jako to: ObfdZki ZJ'Cid
Swietobliwych i bogobojnych polakow i polek przez
Belejowska i J. Smigielska, stronnic 330 za kop. 75,
z 4ma rycinami i ozdobna oktadka rs. 1 kop. 20, wopra-
wie na papierze welinowym rs. 1 kop. 35. Gimnastyka
domowa dia pici zenskiej p. Dra Kloss z 29 drzewo-
rytami kop. 60. Chata wuja tom opowiedanie p. Stowe
z 4ma rycinami koiorowanemi w oprawie rs. 1, toz samo
po polsku i francuzku rs. 1 kop. 34. Dwio pOWidStki
dla dObI'YCh dzieci z 4ma rycin, kolor. kop. 75, z ryc.
czarn. opr. kop. 60. Dwie SIKIiC powiastka p. N, H.
kop. 22 /2. Gaweda X. proboszcza pod lipami, dia czy-
telnikow czytelni niedzielnej p. J. K. Gregorowicza k. 30.
Nowy zbior poezyi t. Lenartowicza str. 243 kop. 50.
Zbior p0WillSZOWﬂfl na wszystkie uroczysto$ci familijne

i proza w jezykach pols., franc, i Niem., oraz

wiednie tre$cig pozyteczng dla mtodziezy,

wierszem
wpisy do imionnikow (sztambuchdéw) p. A. Niewiarowskiego
kop. 75. Wspomnienia z przejazdiki po kraju dla mio-

dych czytelnikow p. Z. Scistowska 2 tomy stron. 424
rs. 1 kop. 50. Dla starszych za$, Listy Cze$nikiewicza
do Marszatka p. Jelliszewskiego serya I rs. 1 kop. 50

serya II rs. 50. Jalmuzna gaweda p. J. Cheg-
cinskiego kop. 45. Aniol i czart powiastka przez tegoz
kop. 75.

1 kop.

Naktadem J. Zawadzkiego w Wilnie, wyszly nastg-
pujace znajduja si¢ do nabycia w
Warszawie w ksiggarni i Sktadzie Nnt muzycznych Mi-
chata Gliicksberga
w domu W. Grodzickiego Nr

nowos$ci literackie i

przy ulicy Krakowskie-Przedmies$eie
9 (411):
mierza Wolskiego 2 tomy cena exempl. rs. 2. Konkurent

Poezye Wtodzi-

i Maz komedya we dwoch aktach Joz. Korzeniowskiego,
cena kop. 45. Dzieta te znajduja si¢ rowniez do nabycia
w Warszawie i winnych znacznych ksiggarniach na pro-
wincyi u S. Arzta w Lublinie, H. Hurtig w Kaliszu, L. Moz-
dzienskiego w Kielcach, i B, Stablewskiego w Plocku.

Naktadem Kdrold Bernsteina Ksiggarza przy ulicy
Miodowej Nr. 6, wyszto obecnie dzietko p. t. Pijawka
jej hodowanie i pielggnowanie, oraz korzysci z jej hodowli
wynikajace przez Augusta Jouraiera, przetozyl i uwagami
uzupetnit Albin Kohn. Dla tatwiejszego i dokladniejszego
zrozumienia opiso6w dotaczone sga w tekscie drzeworyty,
przedstawiajace roznego rodzaju sadzawki i inne narzg¢dzia
do polowu pijawek potrzebne. Cena egzemplarza kop. 45.
Powyzsze dzietko sig wszystkich ksig-

garniach w Warszawie i na prowincyi.

znajduje we

Nakltadem ksiegarni JOZfifd Zawadzkiego w W ilnie-
wyszedt w Lipsku i jest do nabycia w Warszawie w Skta-
dzie gtownym dla Krolestwa Polskiego w Ksiggarni i Skta-
dzie Nut muzycznych Michtliél Glticksbeiga, przy ulicy
Krakowskie-przedmiescie w domu Grodzickiego Nr. 9(411,)
Szdsty Spiewnik domowy Stanistawa Moniuszki, zawic-
rajacy Ballady i Poezye Adama Mickiewicza z portretem
tegoz przez Houlliona, cena exemplarza rs. 5. Wyszty ro-
wniez pojedyncze Nra z tegoz $piewnika, a mianowicie:
Powrdt taty ballada, cena kop. 90. Rybka ballada rs. 1
kop. 35. PieSn z wiezy kop. 90. Czaty ballada kop. 90.
Do Niemna sonet kop. 50. Sen pieszczotka kop. 52%.
Piesn do Wilii kop. 52 72. Wszystkie te kompozycye znaj-
duja si¢ rowniez do nabycia we wszystkich znaczniejszych
Sktadach Nut muzycznych w Warszawie, na prowincyi u S.
Arzta w Lublinie, II. Hurtig w Kaliszu, L. Mozdzenskiego
w Kielcach i B. Stablewskiego w Plocku.

Naktadem Ksiegarni i Sktadu Nut muzycznych GUStiWd
Gebethner i
Nr 415, w patacu JW. lir. Stanistawa Potockiego, wy-
szedt w nowem wydaniu Wielki Mazur Kujawiak przez
Jozefa Nowakowskiego, ozdobiony oktadka chromolltogra-
fowana podiug szkicu WJ. Gersona wykonang przez Lud.
Piechaczka w zaktadzie litograficznym A. Pecq,
kop. 75. Wyszta takze La Coquette Polka Tremblante
composes pour piano et dedie a Mademoiselle Comille
par L. K. Kadler, po kop. 30. Naby¢
takowe mozna we wszystkich znaczniejszych ksiggarniach

Spoétki, przy ulicy Krakomsk.ie-Przedmiescie

ceéna €Xx.

Harasimowicz,

w Warszawie i na prowincyi.

w Drukarni J. Jaworskiego— 1 rolno drukowaé¢—Warszawa dnia 18(30) Grudnia 1859 r.—Stars

Naktadem Ksiggarni i Sktadu nut muzycznych, Gustawa
Gebethnera i Spotki, przy ulicy Krakowskie-Przedmiescie,
Nr. 415 w patacu JW . hrabi Stanistawa Potockiego, wy-
szly: Cztery krakowiaki kompozycyi i uktada na forte-
pian E. S. Lodwigowskiego, po kop. 52 %2.
a Haag Polka francaice pour le piano par Joseph Puchs.
w znaczniejszych Ksiggach i Sktadach
i na prowincyi po kop. 30.

Souvenir

Naby¢ je mozna
Nut w Warszawie

OGLOSZENIA

Osoba posiadajaca jezyk Francuzki, Polski,
majac na to pozwolenie od Wtadzy naukowej,

Rossyjski,
zyczy sobie
udziela¢ lekcyi na godziny, Wiadomos¢ w magazynie mod
Aleksandry P. na Nowym-Swiecie w patacu hr. Andrzeja
Zamojskiego.

Z powodu nieprzewidzianych okolicznosci jest do odsta-
pienia DYSTRYBUCYA wraz zNorymberszczyzng w miej-
scu bardzo korzystnem.— Wiadomo$¢é powzias¢ mozna jak
wyzej, w tymze Magazynie Mod Aleksandry p. w patacu
hrabiego Andrzeja Zamojskiego.

EABRYKA POWOZOW. A. Lagowskiego, przenie-
siong zostata z Nowego-Swiatn na ulicg Bielanska pod Nr.
605, wprost Hotelu Lipskiego, w ktorej dosta¢ mozna Po-
wozOw nowego fasonu, w rozmaitym rodzaju, do miasta i
do podrozy,

jest zostawiony w kommis do sprzedania KOCZ na stoja-

mocno i wykwintnie wykonczonych. Takze

cych resorach, mato uzywany. W tejze fabryce wszelkie
obstalunki i reperacje Powozow przyjmuja sig.

Zagraniczne Meble koszykowe.

Nizej podpisany, poleca Szanownej Publicznosci swo-
je wyroby zagranicznych mebli Koszykowych, jako to; ka-
napy, Fotele, Foteliki dla dzieci, Krzesta, Stoty zwyczaj-
ne i stoly do kwiatow, Altany bluszczowe, $ciany i Zagig-
ko-
wo-

cia, Parawany, klatki i altanki dla ptakéw, Serwantki,
szyki do neglizu, papieru, kluczy i robotek, kotyski,
ziki i t. d.— Wszystko to naby¢ mozna w rozmaitych gu-
stach i formatach za ceng¢ przystgpng. Zamowienia za$
najakuratniej wykony-

wszelkie przyjmuj¢ takze i te jak

wam.— Szymon Czerniejewski, Fabrykant Zagranicznych
mebli koszykowych przy rogu ulicy Alexandryi i Tamka

Nr. 2849.

Rod korzystnemi warunkami jest do sprzedania:

0l AR PETROVY

Miesci w sobie 10 duzych pokoi, trzy kuchnie oraz trzy
gory i sze$¢ obszernych piwnic. Lokale te rozdzielone by¢
moga na trzy oddzielne pomieszkania; na l-szym pigtrze
dwa i na dole jedno, w ktorym to obecnie miesci si¢ sklep
procz tego sa zabudowania gospodarskie i podwoérze tych
obecnie i druga czgs¢ jego moglaby by¢ zamieniona na
ogrod. Dom ten jest zupelnie w dobrym stanie, i ma czy-
st¢ hypotek¢. Nadmienia si¢ przytem ze miasto Sando-
mierz" polozone nad Wista liczy blisko 8000 statych mie-
szkafncow. Ludnos$é¢ t¢ sktadaja po wigkszej czgsci urze-
dnicy i duchowienstwo, procz tego sa tu szkoly i wigzienie.
Miasto jest handlowe nad granica polozone, ma liczne dy-
kasterye i komor¢ celna, kupno wigc powyzszego domu
w rynku miasta w najprzyleglejszym miejscu potozonego
moze przedstawi¢ liczne korzy$ci dla zaktadajacego jako-
wy$ handel, cukierni¢, bawarya lub restauracya tak po-

zgdang w tem mie$cie. Blizej poinformowaé si¢ mozna
w kancelaryi Rejenta Stanistawa Jasinskiego w Warszawie

oraz pod adresem P. P. (franco) w Sandomierzu u wtasci-

cielki domu.

W Zaktadzie Ogrodniczym Braci Bardet przy ulicy Se-
natorskiej w patacu JW. hr. Ordynata Zamojskiego Nr-
472 kwitnie obecnie ijest do Sprzedania stawny CACTDS-
EPYPHILLUM TRUNCATUN, rzeczywiscie jest to naj-
tadniejsza z tego rodzaju roslina. Jest ona wyprowadzo-

na w rozne ksztalty, jako to: parasolowy,” Szpadowy,
i t. p- Jedna z nich ma przeszto 365 kwiatow- Oprocz
tego mozna naby¢ kwitngcych takze, bardzo wiele ,nnych
stuzagcych do ozdobnego salo-
Bu ie ow w 10

ab-

rodzajow ro$lin, »»
noéw, zardynierek i t. p.

znych, stosownie do gustu, formach; takze girland

jak rowniez

Iowych i $lubnych.

f Cenzor F. Sobieszczanski.



